Ders Adi

Ders Bilgi Formu

Yerel Kredi Ders Uygulama Laboratuar

(saat/hafta) (saat/hafta) (saat/hafta)

Gostergebilime Girig MTF2392 2 4 2 0 0
Onkosullar Yok

Yariyil Guz, Bahar

Dersin Dili Tirkce

Dersin Seviyesi

Lisans Seviyesi

Ders Kategorisi

Uzmanlik/Alan Dersleri

Dersin Verilis Sekli

Yuz yuze

Dersi Sunan Akademik Birim

Bati Dilleri ve Edebiyati Bélimu

Dersin Koordinatori

Lale Ozcan

Dersi Veren(ler)

Lale Ozcan

Asistan(lar)i

Dersin Amaci Bu dersin amaci 6grencileri géstergeler bilimiyle tanistirmak ve gesitli uygulama
alanlariyla ilgili temel bilgileri edinmelerini saglamaktir.
Dersin Igerigi 20. ylzyilda blyUk bir hizla gelismis olan géstergebilimin temel kavram ve ilkeleri;

yazinsal géstergebilimin uygulama alanlari.

Opsiyonel Program
Bilesenleri

Yok

Ders Ogrenim Ciktilari

Bu dersi basariyla tamamlayan 6grenciler, Géstergeleri taniyarak okuyup ¢éziimleyebileceklerdir.

Cagdas gostergebilim kuramlarini taniyabileceklerdir.

Gostergebilimin temel kavramlarini tanimlayarak yorumlayabileceklerdir

Gdstergebilimin ¢esitli uygulama alanlarini taniyarak analiz edebileceklerdir.)

a|lbr|lOIND|=

Gosterge kuramlariyla ceviri etkinligi arasinda bag kurabileceklerdir.

Haftalik Konular ve ilgili On Hazirhk Calismalari

Hafta [Konular

On Hazirlik

1 Ders hakkinda bilgilendirme yapilir, dersin isleyisi, degerlendirme Ders egitim plani, Ders duyurulari,

bilgilendirilir.

sistemi, dersin konulari, ders i¢ nizami konusunda 6grenciler Ders Bologna formu
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Konu Anlatimi: “Gdstergebilim tarihgesi (Fransiz ekoli odaginda)”
baslkl ders sunumu. Sinif-i¢i Uygulama: Sunum Uzerinden soru-
cevap calismasi. Sinif-igi Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen
bir kavram, bir sorunsal Gizerine diigsiinmeleri ve goruslerini ve
fikirlerini paylagmalari istenir.

Ders sunumu 6nceden dersin
platformu Uzerinden dgrencilerle
paylasilir ve 6grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar arastirarak
ders gelmeleri istenir. Temel
kaynakca: 1. Benveniste, Emile
(1974). Problémes de linguistique
générale | -1l. Paris, Gallimard 2.
Barthes, Roland (1970). S/Z. Paris,
Seuil. 3. Coquet, Jean-Claude,
Kasar Oztiirk, S. (2003). Discours,
Sémiotique et Traduction. Yildiz
Teknik Universitesi Yayinlari:
istanbul.

Konu Anlatimi: “Kita géstergebiliminin ikinci kusak esinleyicileri
(Emile Benveniste, Louis Hjelmslev ve Vladimir Propp)” baglikli ders
sunumu. Sinif-igi Uygulama: Sunum {zerinden soru-cevap
calismasi. Sinif-ici Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir
kavram, bir sorunsal tizerine diistinmeleri ve gorislerini ve fikirlerini
paylasmalari istenir

Ders sunumu 6nceden dersin
platformu Gzerinden égrencilerle
paylasilir ve 6grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlari arastirarak
ders gelmeleri istenir. Temel
kaynakca: 1. Benveniste, Emile
(1974). Problémes de linguistique
générale | -1l. Paris, Gallimard 2.
Barthes, Roland (1970). S/Z. Paris,
Seuil. 3. Coquet, Jean-Claude,
Kasar Oztiirk, S. (2003). Discours,
Sémiotique et Traduction. Yildiz
Teknik Universitesi Yayinlari:
istanbul.

Konu Anlatimi: “Avrupa gdstergebiliminin kurulusu: Roland Barthes,
Algirdas Julien Greimas, Jean-Claude Coquet ve Paris
Gostergebilim Okulu” baslikli ders sunumu. Sinif-igi Uygulama:
Sunum {izerinden soru-cevap galismasi. Sinif-igi Tartigsma:
Ogrencilerden sunumda gecen bir kavram, bir sorunsal iizerine
disinmeleri ve goéruslerini ve fikirlerini paylasmalari istenir. Kisa
sinav: Ders sonunda, derste islenen konudan kisa sinav. (15 dk).

Ders sunumu 6nceden dersin
platformu Uzerinden 6grencilerle
paylasilir ve 6grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlari arastirarak
ders gelmeleri istenir. Temel
Kaynakga: 1. Coquet, Jean-Claude.
(1997). Le Discours et son sujet | —
I, Paris, Klincksieck. 2. Genette,
Gérard. (1972). Figures lll. Paris,
Seuil. 3. Greimas, Algirdas Julien,
Courtes J. (1979). Sémiotique.
Dictionnaire raisonné de la théorie
du langage, | — Il. Paris, Hachette
Universite. 4. Oztiirk Kasar, S.
(2003). Traducteur face a un texte
énigmatique: essai d’illustration de la
quéte du sens. in Relations
interdisciplinaires en traduction,
istanbul, Yildiz Teknik Universitesi
Yayinlari.
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Konu Anlatimi: “Gdstergebilimin temel kavramlar 2” baghkh ders
sunumu. Sinif-ici Uygulama: Sunum {zerinden soru-cevap
calismasi. Sinif-ici Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir
kavram, bir sorunsal tzerine distinmeleri ve goérislerini ve fikirlerini
paylasmalar istenir.

Ders sunumu 6nceden dersin
platformu Uzerinden dgrencilerle
paylasilir ve 6grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar arastirarak
ders gelmeleri istenir. Temel
Kaynakga: 1. Coquet, Jean-Claude.
(1997). Le Discours et son sujet | —
I, Paris, Klincksieck. 2. Genette,
Gérard. (1972). Figures lll. Paris,
Seuil. 3. Greimas, Algirdas Julien,
Courtes J. (1979). Sémiotique.
Dictionnaire raisonné de la théorie
du langage, | — Il. Paris, Hachette
Universite. 4. Oztlirk Kasar, S.
(2003). Traducteur face a un texte
énigmatique: essai d'illustration de la
quéte du sens. in Relations
interdisciplinaires en traduction,
istanbul, Yildiz Teknik Universitesi
Yayinlari.

Konu Anlatimi: “Géstergebilimin temel kavramlari 2” baslikli ders
sunumu. Sinif-ici Uygulama: Sunum {zerinden soru-cevap
calismasi. Sinif-ici Tartisma: Ogrencilerden sunumda gecen bir
kavram, bir sorunsal tizerine distinmeleri ve goéruslerini ve fikirlerini
paylagmalari istenir.

Ders sunumu 6nceden dersin
platformu Gzerinden dgrencilerle
paylasilir ve 6grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlari arasgtirarak
ders gelmeleri istenir. Temel
Kaynakga: 1. Coquet, Jean-Claude.
(1997). Le Discours et son sujet | —
I, Paris, Klincksieck. 2. Genette,
Gérard. (1972). Figures lll. Paris,
Seuil. 3. Greimas, Algirdas Julien,
Courtes J. (1979). Sémiotique.
Dictionnaire raisonné de la théorie
du langage, | — II. Paris, Hachette
Universite. 4. Oztiirk Kasar, S.
(2003). Traducteur face a un texte
énigmatique: essai d’illustration de la
quéte du sens. in Relations
interdisciplinaires en traduction,
istanbul, Yildiz Teknik Universitesi
Yayinlari.
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7 Konu Anlatimi: “Gdstergebilim Séylem Gézimlemesi ydntemi” Ders sunumu énceden dersin
baslkl ders sunumu. Sinif-i¢i Uygulama: Sunum Uzerinden soru- platformu Gzerinden dgrencilerle
cevap galismasi. Sinif-igi Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen |paylasilir ve égrencilerden sunumu
bir kavram, bir sorunsal izerine distinmeleri ve goérislerini ve okuyarak, kavramlar arastirarak
fikirlerini paylagmalari istenir. Kisa sinav: Ders sonunda, derste ders gelmeleri istenir. Temel
islenen konudan kisa sinav. (15 dk). Kaynakga: 1. Coquet, Jean-Claude.

(1997). Le Discours et son sujet | —
Il, Paris, Klincksieck. 2. Genette,
Gérard. (1972). Figures lll. Paris,
Seuil. 3. Greimas, Algirdas Julien,
Courtes J. (1979). Sémiotique.
Dictionnaire raisonné de la théorie
du langage, | — Il. Paris, Hachette
Universite. 4. Oztlirk Kasar, S.
(2003). Traducteur face a un texte
énigmatique: essai d'illustration de la
quéte du sens. in Relations
interdisciplinaires en traduction,
istanbul, Yildiz Teknik Universitesi
Yayinlari.
Midterm 1 / Practice or Review
Konu Anlatimi: “LaFontaine’in Kurt ve Kuzu baglikl fablinin geviri 1. Ders sunumu dnceden dersin
gOstergebilimi analizi aracihgiyla séylem ¢ézimlemesi” baglikli ders |platformu Uzerinden égdrencilerle
sunumu. Sinif-ici Uygulama: Sunum Gzerinden soru-cevap paylasilir ve 6grencilerden sunumu
calismasi. Sinif-ici Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir okuyarak, kavramlari arasgtirarak
kavram, bir sorunsal lizerine diislinmeleri ve gérislerini ve fikirlerini |ders gelmeleri istenir. 2. Ogrencilerin
paylagmalari istenir. LaFontaine’in Kurt ve Kuzu baglikli
fablini okumalari, baglami
O6grenmeleri istenir.

10 |Konu Anlatimi: “Anlamin evrilmesi dizgeselligi odakli geviri elestiri  [Ders sunumu énceden dersin
yontemi 1” baslikli ders sunumu. Sinif-igi Uygulama: Sunum platformu izerinden 6grencilerle
lizerinden soru-cevap calismasi. Sinif-igi Tartisma: Ogrencilerden  |paylagilir ve 63rencilerden sunumu
sunumda gecen bir kavram, bir sorunsal tGzerine dlistinmeleri ve okuyarak, kavramlari arastirarak
g6ruslerini ve fikirlerini paylagmalari istenir. Kisa sinav: Ders ders gelmeleri istenir. Temel
sonunda, derste islenen konudan kisa sinav. (15 dk) kaynakca: 1. Oztiirk Kasar, S.

(2020). De la désignification en
traduction littéraire : Les Gens d’en
face de Georges Simenon dans le
contexte turc du point de vue de la
sémiotique de la traduction.
Paralléles. DOI
10.17462/para.2020.01.09

11 [Konu Anlatimi: “Anlamin evrilmesi dizgeselligi odakl ¢eviri elestiri 1. Ders sunumu 6nceden dersin

yontemi 2” baglikli ders sunumu. Sinif-igi Uygulama: Sunum
lizerinden soru-cevap calismasi. Sinif-igi Tartisma: Ogrencilerden
sunumda gecen bir kavram, bir sorunsal tzerine diistinmeleri ve
g6ruslerini ve fikirlerini paylasmalari istenir.

platformu Gzerinden dgrencilerle
paylasilir ve 6grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlari arastirarak
ders gelmeleri istenir. 2.
LaFontaine’in Kurt ve Kuzu baglikl
fablinin gevirilerini okumalari,
ceviriler hakkinda géris ve yorum
gelistirmeleri istenir.
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12 |Konu Anlatimi: “LaFontaine’in Kurt ve Kuzu geviri géstergebilimi

anlamin evrilmesi dizgeselligi analizi araciligiyla sdylem

goruslerini ve fikirlerini paylagmalari istenir. Kisa sinav: Ders
sonunda, derste islenen konudan kisa sinav. (15 dk)

¢6ztimlemesi 1” baslikli ders sunumu. Sinif-igi Uygulama: Sunum
Uzerinden soru-cevap g¢alismasi. Sinif-igi Tartisma: Ogrencilerden
sunumda gegcen bir kavram, bir sorunsal izerine disiinmeleri ve

1. Ders sunumu 6nceden dersin
platformu Uzerinden dgrencilerle
paylasilir ve 6grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar arastirarak
ders gelmeleri istenir. 2.
LaFontaine’in Kurt ve Kuzu baglikli
fablinin gevirilerini okumalari,
ceviriler hakkinda gorls ve yorum
gelistirmeleri istenir.

13 [Konu Anlatimi: “LaFontaine’in Kurt ve Kuzu ¢eviri géstergebilimi

anlamin evrilmesi dizgeselligi analizi aracihgiyla séylem

gobruslerini ve fikirlerini paylagmalari istenir.

¢6zimlemesi 2” baglikli ders sunumu. Sinif-igi Uygulama: Sunum
lizerinden soru-cevap c¢alismasi. Sinif-ici Tartisma: Ogrencilerden
sunumda gecgen bir kavram, bir sorunsal tizerine distinmeleri ve

Onceki derste iglenen egilimlerin
Uzerinden gidilmesi, dersin
devaminda fabl gevirilerindeki olasi
egilimlerin saptanmasi igin 6n
calisma. Uygulama kaynakgasi: La
Fontaine, Kurt ve Kuzu.

14 |Konu Anlatimi: Ceviri gdstergebilim anlam evrilmesi dizgesellidi
tekrar. Derste calisilan metin Gzerinden anlasiimayan noktalarin
lizerinden gegilmesi. Sinif-ici Uygulama: Ogrencilerle soru-cevap
yaparak dnceki degerlendirmede anlasilmayan noktalarin Gzerinden |egilimlerin saptanmasi i¢in 6n

gidilmesi. Sinif-ici Tartisma: Ogrencilerden anlamin evrilmesi
dizgeselligi ¢bzimleme agamalarini tartismalari ve

uygulanir.

gerekgelendirmeleri beklenir. Sinifta s6z alip konusma bigiminde

Onceki derste iglenen egilimlerin
Uzerinden gidilmesi, dersin
devaminda fabl gevirilerindeki olasi

calisma. Uygulama kaynakgasi: La
Fontaine, Kurt ve Kuzu.

15 [Genel Dénem Degerlendirmesi: Uygulama Sinavi

Genel donem tekrari: Sinava
hazirlk.

16 |Final

Degerlendirme Sistemi

Etkinlikler Say!i Katki Payi
Devam/Katilim 14 0
Laboratuar
Uygulama 1 20
Arazi Galismasi
Derse Ozgii Staj
Kiglk Sinavlar/Stidyo Kritigi 4 5
Odev
Sunum/Jiri
Projeler
Seminer/Workshop
Ara Sinavlar 1 35
Final 1 40
Doénem igi Calismalarin Basari Notuna Katkisi 60
Final Sinavinin Basari Notuna Katkisi 40
TOPLAM 100

AKTS isyiikii Tablosu
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Etkinlikler Sayi Siiresi (Saat) |Toplam isyiikii
Ders Saati 14 2 28
Laboratuar
Uygulama 1 6
Arazi Galismasi
Sinif Digi Ders Galismasi 14 4 56
Derse Ozgii Staj
Odev 0
Kiglk Sinavlar/Stidyo Kritigi 1
Projeler
Sunum / Seminer 0
Ara Sinavlar (Sinav Slresi + Sinav Hazirlik Stresi) 1 6 6
Final (Sinav Siresi + Sinav Hazirlik Siresi) 1 6 6
Toplam isyiikii 106
Toplam isyiikii / 30(s) 3.53
AKTS Kredisi 4

Diger Notlar Yok
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